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Abdel Zinka se estremecié de una manera
poderosa.

Se dejo ver en sus 0jos una expresion de
muerte.

Lanzé un rugido sordo, se alzd terrible, cogid
la antorcha, y partid por una estrecha escalera
de caracol que se abria cerca de la puerta del
retrete donde estaban los dos amautes.

CAPITULO XVIIL

En que se atreve un acontecimiento terrible.

Hubo un momento de silencio solemne.

El libertinaje de D. Pero Nufiez, que durante
un momento se habia creido feliz, con una es-
posa como dofia Elvira, con una amiga como
Giazul, habia pasado, se habia anulado, habia
desaparecido bajo la palabra inspirada del amor
y de la virtud que habian hablado por la boca
de Giazul de una manera encantadora, conmo-
vedora, irresistible.

Entdnces y sdlo enténces comprendid D. Pe-
ro Nufiez de Lara la inmensidad de su desgra-
cia.

Comprendid que para €l no habia mds amor
que el amor de Giazul; que en dofia Elyira no
habia amado otra cosa que la resplandeciente
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et 'J‘ 4 .
hermosura; mds atn, y por ultimo, que el amor
no es el cuerpo, sino el alma, y que su alma en-
tera era Giazul.
1+ %

Giazul la convertida por el amor, Giazul la
hija de la descicha, Giazul cuya hermosura se
trasfiguraba en la virtud. en la abnegacion, en
el martirio.

Un vértigo denso acometid 4 D. Pero Nufiez.

s :

Did algunos pasos vacilante, y fué 4 caer en
el divdn que servia de lecho 4 Giazul, quedando
en tal estado, en una tal inmovilidad, en una tal
palidez, que Giazul se aterrd.

Se arrodilld junto 4 €I, le abrazd y le besd de-
lirante.

iAh, no, no! aquella expansion de st .

I 1 amorde
sesperadono erala expansion dela voluptuosidad.

Era la expansion del alma.

eits : :

Era el dnsia de infundir su espiritu en el sér
amado, de arrancarle 4 la muerte ddndole un
nuevo aliento.

Aquellos besos de fuego determinaron en el
desmayado mancebo un efecto magnético.

Se estremeci¢ y gimid.

Giazul se alzd, se hincd de rodillas, levantd
los brazos al cielo y exclamé:

ST ‘ ; 1
—iGracias, Dios mio, €l vive!
Un momento despues D. Pero Nufiez se in-
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corporaba, dominado atin por la {iltima sombra
del vértigo.
Giazul se puso de pié y permanecid inmovil.
Orabu 4 Dios.
Se sentia débil.
Latentacion poderosa, terrible, vagaba en tor-

no suyo.

De una parte la envolvia Satands, de otra el
dngel del amor y de la pureza.

Estaba suspendida entre el cielo y el abismo.

Se daba en ella esa recia batalla que es la
prueba de la virtud.

La hija de Eva luchaba con la impureza de

su origen.

La naturaleza la ponia en combate con la eter-
nidad.

Cuando 2l fin recobrd toda la claridad de su
gentimiento D. Pero Nuilez de Lara, reconocien-
do su desgracia, rompi¢ £ llorar como llora un
nifio desconsolado que ha perdido £ su madre.

—;Ah! {No llores si me amas! —exclamd Gia-
gul—No cedas cobardemente al dolor, tG hom-
bre, th caballero, tG que arrostras impdvido la
muerte, mientras que yo, débil mujer, combato
con mi propio corazon.

Estas palabras ejercieron sobre D. Pero Nu-

fiez un poder magico.
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Sus ldgrimas se secaron.

Se puso de pié.

Asid las manos de Giazul y la dijo:

—Te amo, te amo como yo no creia se pudie-
se amar sobre la tierra; te amo de tal manera
que yo no puedo aumentar tu desgracia impu[:
sindote al dolor de tu vergienza; no, hartos do-
lores sufres ya. Voy 4 partir; *{ 4 ese hombre
que me saque de aquf, que me vuelva mis ar-
mas, que me ¢ mi caballo; yo me voy sélo 4
morir 4 la frontera,

N B O ¢ N 1 ! 3 3 ]
Eso seria otra cobard{a indigna de ti. no:
& H ?

td no dice i
1 lices eso, sino engafiado por el dolor, no;
el que busca la muerte por que es para ¢l 'mé-
nos terrible que sus sufrimientos; es el {ltimo
1 ar Q 2
de los cobardes, Dios no puede perdonarle; los

hombre._s no pueden concederle otra cosa ‘que
d.esprecm. Si, th vas 4 salir de aqui, vas 4 'sa-
lir @nnﬁgor no por donde has entrado, sitio por
arriba, por la misma efmara de ese terrible!lo-
co. Arriba, en el castillo estd tu esposa, tu es-
posa 4 la que perteneces, tu esposa 4 la ciue de-
bes ’amar, porque la voluntad de Dios te ha uni-
do £ ella, tu esposa que te espera enamorada,
tu eslpusn que es hermosa y huena: yo la eonog-
€0, 8f; yo puedo entrar en ese castillo cuando
quiera de una manera oculta y sileiicigsa: yorhe
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querido saber quién era la mujer 4 quien la vo-
Juntad de Dios te habia unido: yo he llegado 4
ella mientras dormia, y en su hello semblante
he visto la sonrisa del amor sofiado; he compren-
dido la pureza y la virtud.

Amala, porque améndola me amards, porque
gi la amas habrds cumplido los juramentos que
4 Dios has hecho, por que Dios te amard; por-
que siendo t amado de Dios yo seré feliz, y si
t me amas, querrds mi felicidad.

Mira, yo tambien he entrado de noche mu-
chas veces en la cdmara donde mi padre vive
entregado @ su irremediable desventura, tenien-
do por tumba de su alma su cuerpo.

Yo no he hablado, yo he contenido mi- alien-
to por que no me sintiese, porque no me dijese
con su estremecimiento, con la expresion de su
viejo semblante, con la contraccion de su boca
muda, extendiendo hdcia mi sus brazos mutila-
dos:

—3Quién eres ta?

Porque yo hubiese caido 4 sus piés, excla-
mando:

—Yo soy tu hijz, la hija de tu desventura.

—;Y qué hubiera sido entdnces de mi pobre
padre?

Se le hubiera roto el corazon.
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iQuerer verme, y encontrarse ciego; buscar la
unica satisfaccion de su amor en sus ldbios, sen-
tir una sed insaciable! jah! no, no, yo me he re-
tirado llorando en silencio.

i{Oh, amado mio! No hay voz mds elocuente
que la voz de la desgracia que Dios nos hace
oir.

Quien al oir la voz de la desgracia no se vuel-
ve 4 Dios, es un sér que Dios ha maldecido, y
no nos podemos volver 4 Dios sino armados con
la f¢ y el valor del martirio.

Dios nv ha querido, sin duda, porque nos ha
elegido para probarnos, que alcancemos nues-
tra felicidad sobre la tierra; pero conservemos
d lo ménos la paz de nuestra conciencia, el go-
ce de nuestra dignidad, el consuelo de que he-
mos tenidovalor para arrostrar el martirio, y
nos conservarémos puros.

Mira, yo voy 4 llevarte al lado de tu esposa,
que tal vez se encuentre en este momento vie-
tima de una agonia insoportable.

Celebra con ella tus bodas, hazla feliz, y dye-
me: mafiana yo partiré con Abdel Zinka; llegas
ré 4 Toledo, me arrojaré  los piés de los reye-
tus sefiores, les diré:

—Yo soy Giazul, quiero llamarme Marfa,
bautizadme; yo soy la desventurada hija de D.
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Sancho Gutierrez de Tordesillas y de dofia Es-
trella. Ahora, sefiores, dadme un asilo en una
de esas santas casas en que viven en la virtud,
en la oracion y en la penitencia, las virgenes es-
posas del Sefior.

iOh! no, no; ni una palabra mds,—afiadid Gia-
zul viendo que D. Pero Nufiez se estremecia y
la miraba de una manera ansiosa,—ni una pala-
bra mds. Sigueme, 4 t{ te espera tu esposa, £
mi me llama el monasterio.

Vamos.

—iAh! jyo morirél—exclamd D. Pero Nufiez
de Lara.

—No, no morirds, “porque la virtud alienta,
consuela, fortalece; no, no morirds, porque Dios
verd nuestro sacrificio y le premiard; no, no mo-
riremos ninguno de los dos, Dios vela por las
criaturas que le aman. Ven, ven.

Y Giazul asi de la mano & D. Pero Nuiiez,
que se dejd conducir, dominado, sin voluntad,
sintiendo una influencia incontrastable.

Al salir del retrete, Giazul se detuvo y lanzd
un ahogado grito de espanto.

—;Dénde estd Abdel’—dijo; €l debia estar
aqui. ;Oh! ;¢l ha oido lo que hemos hablado!
joh Dios mio, Dios mio! j€l, €], él que no cree
mds que en los goces perecederos: €l, €l que no
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cree en Dios sino por la hurf inmortal que Ma-
homa prometid @ los buenos creyentes; ¢l, que
por mi felicidad es capaz de todo, hasta de per:
der su alma, habrd intentado algo horrible! jDios
mio, Dios mio! {ven, ven, no nos detengamos!
{Oh! jqué horror!

Giazul tiré de D. Pero Nufiez, y aunque la
oscuridad era densa, con la lucidez de una so-
ndmbula, vié la entrada de una espiral, 'y subié
rdpidamente por ella, llevando tras si 4 D. Pe-
ro Nufiez, que podia decirse que ni aun sentia.

Tal era lo inmenso de la situacion.

Habia adivinado, y aquella rifaga de adivina-

cion le habia anulado.

CAPITULO XIX.

En que se vé con cudnta impaciencia se espe-
raba 4 D, Pero Nunez de Lara.

Penetremos en el castillo de Alfagor y en su
cdmara de honor, cdmara caracteristica de seve-
ras lineas, en que la elegancia y el buen gusto
de la arquitectura drabe se armonizaban con la
fuerza.

Era, como sabemos, la noche de Navidad, y
mucho despues ya de haber mediado.

Se habia esperado desde el oscurecer 4 Don
Pero Nufiez de Lara, cuya llegada aquella ‘mis-
ma noche babia anunciado un escudero.

Doiia Elvira habia pasado el tiempo que ha-
bia trascurrido desde la llegada del aviso, “con




